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Gobierno de México decreta nuevos aranceles 
de importación a mercancías confeccionadas 
para proteger la industria textil nacional

Mexican government imposes new import 
duties on manufactured goods

On 19 December 2024, the Ministry 
of Economy published in the Federal 
Official Gazette a decree for a temporary 
increase in tariffs. The proposal aims 
to establish a 35% tariff on finished goods 
(138 HTS Codes) and a 15% tariff on textile 
product imports (17 HTS Codes), excluding 
those originating f rom countries with active 
f ree trade agreements.

The decree also stipulates that finished 
goods classified under chapters 61, 62, 
and 63, as well as subheadings 9404.40 
and 9404.90, cannot be temporarily 
imported under the IMMEX Decree. 
This restriction extends to subheadings 
6117.90, 6217.90, 6302.91, 6302.93, and 
6302.99, which cover fabric cuts intended 
for manufacturing purposes.

The amendments became effective as 
of 20 December 2024 and the temporary 
tariffs, will be in effect until 23 April 2026.

El 19 de diciembre de 2024, la Secretaría 
de Economía publicó en el Diario Oficial de 
la Federación un decreto que propone un 
incremento temporal de los aranceles. 
Se plantea establecer una tasa del 35% para 
mercancías confeccionadas (138 fracciones) 
y del 15% para la importación de productos textiles 
(17 fracciones), exceptuando aquellos 
provenientes de mercados con tratados de libre 
comercio vigentes.

Además, el decreto establece que no será 
posible importar temporalmente, bajo el amparo 
del Decreto IMMEX, mercancías de confección 
terminada clasificadas en los capítulos 61, 
62, 63 y en las subpartidas 9404.40 
y 9404.90. También se exceptúan las subpartidas 
6117.90, 6217.90, 6302.91, 6302.93 y 6302.99, 
correspondientes a cortes de tela destinados 
a la confección.

Las modificaciones mencionadas entraron 
en vigor el 20 de diciembre de 2024 
y los aranceles temporales tendrán una vigencia 
hasta el 23 de abril de 2026.



En JA DEL RÍO contamos con áreas especializadas en consultoría 
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar 

para asegurarnos que tu empresa cumple 
con las características aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RÍO pone a disposición 
a sus expertos para que puedan asesorarlos 

en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales, 
por lo que nos reiteramos a sus órdenes en la cuenta de correo electrónico:

contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RÍO offers a wide array of specialized 

consulting services to assist you with these and other matters, 

in order to ensure that your project complies 

with the applicable characteristics  contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RÍO can provide you 

with our experts to advise in matters concerning compliance 

with your legal and tax obligations. 

Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at: 

contacto@ jadelrio.com
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